
Глава 842: Есть родство, но нет судьбы, горе обычных людей!

Хэ Чанг, чей отец держал небольшую зерновую лавку, должен был спокойно жить своей
обычной жизнью, жениться и унаследовать лавку отца.

Однако случилось непредвиденное.

Молодой хозяин крупнейшей в городе купеческой группировки положил глаз на маленькую
зерновую лавку и использовал подпольные средства. Лавка исчезла, и отец Хэ Чанга не
получил никакой компенсации. Мало того, его отец вскоре скончался, и в живых остался
только Хэ Чанг, который не знал, что делать.

Хэ Чанг отправился в штаб-квартиру купеческой группы, чтобы свести счеты, готовый умереть,
если придется. Он еще не знал, что там он встретит любовь всей своей жизни.

Рассудительная младшая сестра молодого господина, Юнь Ни, поговорила с ним и помогла ему
получить заслуженную компенсацию. Во время этого процесса девушка неосознанно
влюбилась в откровенного лавочника.

С тех пор они стали поддерживать связь под предлогом ведения бизнеса, и им не
потребовалось много времени, чтобы стать парой. Однако их хорошие времена длились
недолго, так как о них узнал отец Юнь Ни.

Поначалу отец давал Юнь Ни только советы, так как не хотел, чтобы она страдала. Пока ей
действительно нравился Хэ Чанг, они могли просто взять его в семью в качестве зятя. Он даже
заставил своего сына извиниться за то, что случилось с отцом Хэ Чанга.

Поэтому пара думала, что у них будет счастливый конец, раз они действительно любят друг
друга.

Однако сценарий развивался не так, как хотелось бы.

Однажды отец Юнь Ни внезапно изменил свое мнение и прервал связь влюбленных. Он даже
усложнил жизнь Хэ Чангу и выгнал его из города.

Хотя Хэ Чан не понимал, что происходит, он не мог отпустить Юнь Ни. Он изо всех сил
старался увидеть ее, его много раз били и пинали, но он не сдавался. И вот однажды он снова
увидел ее.

Как герой и героиня в любовных историях, их любовь только окрепла после долгой разлуки.
Они договорились встретиться у Безбрежного цветочного моря, чтобы обручиться друг с
другом.

Хе Чанг хорошо подготовился к этому дню, и он действительно оказался таким же прекрасным,
как и их обещание. К сожалению, в итоге это оказался лишь сладкий сон...

Выслушав эту историю, Бай Сяофэй и Тан Синь погрузились в раздумья. Наконец, Бай Сяофэй
улыбнулась.

"Вы двое явно любите друг друга, но не можете быть вместе, так как отношение ее семьи
изменилось на 180 градусов. Если нет ничего удивительного, я могу помочь вам с этим", -
сказал он.



Услышав это, Хе Чанг был поражен. "Правда?! Брат Бай, ты действительно можешь мне
помочь?!"

Почувствовав себя снова живым, Хэ Чан почти набросился на Бай Сяофэя. Однако его радость
быстро сменилась унынием.

"Ахх... Но это невозможно. Раз Юнь Ни ушла, значит, она все решила. Она никогда не изменит
своего решения", - удрученно пробормотал он.

"Я видел ее выражение лица. Она не хотела уходить. Наоборот, я думаю, что она хочет убежать
с тобой еще больше, чем ты. Иначе она бы не приложила столько усилий, чтобы приехать сюда
к тебе". Бай Сяофэй огляделась вокруг. "Поскольку говорят, что это святое место для пар, она,
должно быть, пришла сюда с надеждой восполнить то, чего не хватает вашей любви, и в
надежде, что это легендарное место может привести к повороту для вас двоих".

Сказав это, Бай Сяофэй рассмеялась.

"Тебе очень повезло, я и есть этот поворот".

Твердый взгляд Бай Сяофэй вселил в Хэ Чанга надежду.

"Итак... что мне делать?" Хэ Чанг сглотнул, так как огонь в его сердце снова разгорелся.

"Тебе не нужно ничего делать, просто сопровождай Юнь Ни", - сказала Бай Сяофэй и
повернулась к Тан Синь. "Сделай мне небольшое одолжение. Догнать людей, которые только
что ушли, не должно быть проблемой, верно?"

Не говоря ни слова, Тан Синь вызвал Корабль Ветрового Серфинга.

Увидев могучий корабль, Хэ Чанг расширил глаза, и на его лице появилось изумление. "Ты...
ты... ты кукловод?!"

Бай Сяофэй ничего не ответил на это. Как кукловод, он не чувствовал никакого превосходства
перед обычными людьми.

"Пойдемте, нам лучше поторопиться".

После того, как все трое сели на корабль, Тан Синь полетел на нем и быстро догнал их.

Увидев карету с Юнь Ни, Бай Сяофэй сказал: "Вы двое ждите здесь, я спущусь", - и исчез на
месте.

Тем временем Юнь Ни, молча проливавшая слезы, не заметила, что в карете появился человек,
пока он не заговорил.

"Госпожа Юнь Ни?"

Испугавшись внезапного голоса, Юнь Ни подняла голову и увидела Бай Сяофэй. Ее глаза были
полны страха, но вскоре страх сменился отчаянием.

"Я уже пообещала выйти замуж за твоего господина. Есть ли смысл в том, что ты пришел сюда,
чтобы контролировать меня?"



Неприятный ответ Юнь Ни дал Бай Сяофэй новую информацию. Оказалось, что у другой
стороны были кукловоды, что было близко к его догадкам.

"Я думаю, ты неправильно понял. Я не из той группы, о которой вы думаете. Я представляю Хэ
Чанга", - объяснил Бай Сяофэй.

Услышав имя Хэ Чанга, Юнь Ни была ошеломлена. Затем она начала внимательно изучать Бай
Сяофэя.

"Ты не должна сомневаться во мне. Если бы я был из той группы, мне бы вообще не пришлось с
тобой разговаривать. К тому же, я могу позволить тебе увидеться с Хэ Чангом прямо сейчас".

Услышав это, подозрения Юнь Ни постепенно рассеялись. Однако она не обрадовалась, а
отвергла его.

"Независимо от того, как Хэ Чанг нашел вас, мой господин, я боюсь, что вы будете
разочарованы. Некоторые вещи не могут быть изменены одним человеком. Пожалуйста,
скажите Хэ Чангу, чтобы он забыл меня. Это невозможно для нас", - тон Юнь Ни был
торжественным.

Однако Бай Сяофэй мог сказать, что ее слова разбили ей сердце. Он сказал: "Разве ты не
загадала желание в Безграничном Цветочном Море? Не думаешь ли ты, что я пришел
исполнить это желание? Человеку трудно что-то изменить, но некоторые люди просто
способны на такой подвиг".

Юнь Ни замерла. Она действительно загадала желание, но только в своем сердце! Откуда Бай
Сяофэй мог знать?!

"Поверьте, я никогда не нарушал своего слова!".

http://tl.rulate.ru/book/16460/2198273


